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Nosotros, por una parte: JOSÉ ÁLVARO CORNEJO MENA, de treinta y cinco años de edad, estudiante, de/ domicilio de San Julián, Depattamento de Sonsonate, con Documento Único de Identidad Número cero dos millones cuatrocientos seis mil ciento veinte — seis, con Número de Identificación Tributaria cero trescientos doce ciento cuarenta mil seiscientos ochenta y tres — ciento dos cero, actuando como Director Presidente Propietario y consecuentemente Representante Legal de/ Instituto Salvadoreño de Turismo, Institución de Servicio Público, de este domicilio, con número de Identificación Tributaria Cero seiscientos catorce - Ciento diez mil ciento treinta y seis — Cero cero siete - Dos, que en el transcurso del presente (VILLALTA ns rumento me denominaré "EL INSTITUTO" y el Señor ALEJANDRO ANTONIO
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MAGAÑA, de setenta y un años edad, Ingeniero Químico y del domicilio de Zaragoza, Departamento de la Libertad, con Documento Único de Identidad Número cero dos millones ciento treinta y nueve mil ciento sesenta y tres — seis y con número de Identificación Tributaria cero doscientos diez — ciento setenta y un mil cuarenta y siete — cero cero dos - seis, en mi carácter de Apoderado Especial de la Sociedad, ('INVERSIONES VIDA SOCIEDAD ANÓNIMA DE CAPITAL [image: image2.jpg]


VARIABLE" que puede abreviarse "INVERSIONES VIDA, S. A. DE C. V." de este domicilio, con número de Identificación Tributaria Cero seiscientos catorce — Ciento cuarenta y un mil doscientos noventa y dos — Ciento dos — Cuatro, que en el transcurso del presente Instrumento me denominaré "INVERSIONES VIDA, S. A.
DE C, V.", o EL CONTRA TISTA; hemos convenido en celebrary aj efecto otorgamos
41 Avenida Norte y Alameda Roosevelt NO 115, san Salvador, El Salvador, C.A. Tel. (503) 22609261 Fax. 22609257
cláusulas siguientes: PRIMERA. DOCUMENTOS CONTRACTUALES: bajo la denominación I de;documentos- contractuales formarán parte éste contrato, los documentos siguientes: a) Oferta de la empresa contratista; b) Nota de Adjudicación; c) Garantía Contractuales; d) Resoluciones modificativas; e)
Programación de distribución de agua emitida por el Jefe de la Unidad Administrativa; f) Otros documentos que emanaren del presente contrato; g) la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administración Pública, Leyes Y Reglamentos de la República que regulen esta clase de contratos. En; caso dè controversia ventrešestosr docúmeñtos eh cóntrato, prevalecerl Ostæ úllih70 SEGUNDA. OBJETO DEL CONTRATO: El objeto ael presenté contrato es ell suministro de UN MIL NOVECIENTAS VEINTE GARRAFAS CON fiAGUÅ PURIFICADA DE CINCO GALONES CADA UNO MARCA: ALPINA para elpersonal Administrativos de las Oficinas Centrales del Instituto Sàlvadoreño de Turismo, para el período comprendido del uno de enero al treinta y uno de diciembre ambas fechas del dos mil diecinueve, DISTRIBUIDAS DE LA SIGUIENTE MANERA: se hará una entrega mensual de CIENTO CINCUENTA Y CUATRO GARRAFAS DE
AGUA PURIFICADA DE CINCO GALONES CADA UNO., para las oficinas
Administrativas, ubicadas en la 41 Avenida Norte NO. 115 San Salvador y SEIS GARRAFAS DE AGUA PURIFICADA DE CINCO GALONES CADA UNO MARCA: ALPINA en el edificio ubicado en la calle Rubén Darío IV O 619 San Salvador; haciendo un total de CIENTO SESENTA GARRAFAS DE AGUA FICADA DE
CINCO GALONES CADA UNO mensualmente. TERCERA PRECIO Y FORMA DE PAGO: El precio total por el suministro de AGUA PURIFICADA Allè(NA objetó del i presente contrato asciende a la suma MIL SETECIENTÓS NOVENTÅ Y OCHO DÓLARES CON SETENTA Y OCHO CENTAVOS DE DÓLAR DE Los
ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA, IVA INCLUIDO pomas UN MIL NOVECIENTAS VEINTE GARRAFAS DE AGUA PURIFICADA DE CINCO GALONES CADA UNO, para ser distribuidas de la manera a que se alude en la cláusula segunda de este contrato. El cual será pagado pór el Instituto mensualmente la cantidad de DOSCIENTOS TREINTA Y TRES DÓLARES CON VEINTITRES CENTAVOS
DÓLAR DE LOS ESTADOS DE AMÉRICA, IVA INCLUIDO al vencimiento de cada
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mes del suminiŠtro de los Garrafones de Agua Purificada detalladas en la cláusula segunda; de este contrato. El contratista se obliga a presentar el comprobante de Crédito Fisca dentro de los primeros diez días calendarios posteriores al servicio bbjèto: del pPesenfe contrato, en las oficinas de la Unidad de Adquisiciones y contrataciones del Instituto. CUARTA. PLAZO DEL CONTRATO. El plazo del presehteoöntrâtoserá para el período de: doce: meses;u a partir del uno de enero:al treinta y uno de diciembre ambas fechas de dos mil diecinueve. En la relación administrativa, el enlace entre el Instituto y el contratista será el Jefe de la Unidad administrativa del Instituto, quienes tendrán la responsabilidad de- verificar el cumplimiento del presente contrato. QUINTA. FORMA DE PRESTACIÓN DEL SERVICIO Y RECEPCIÓN: De conformidad al artículo cuarenta y cuatro literalj) de la LACAP el contratista suministrará UN MIL NOVECIENTAS VEINTE GARRAFAS DE AGUA PURIFICADA DE CINCO GALONES CADA UNA MARCA: ALPINA, tal como se específica en la cláusula segunda de este contrato, para el periodo
{compreñdídoldèl uno de enero al treinta y uno de diciembre, ambas fechas del dos
!mjlidÏêcinuevp, Isiempre y Cuando sean suministradas y consumidas la totalidad de IGarrafohes cbntratados ménsualmente, caso contrario se pagarán los garrafones iconsumidos mensualmente; SEXTA. OBLIGACIONES DEL INSTITUTO COMPROMISO PRESUPUESTARIO: "EL INSTITUTO" para garantizar el pago del presente contrato, hará uso de la Fuente de Financiamiento Recursos Propios. SÉPTIMA. OBLIGACIONES DE EL CONTRATISTA: se obliga a proporcionar durante el período del uno de enero al treinta y•úno de diciembre ambas fechas de dos mil diecinueve el suministro de agua ya relacionado, detallada la entrega en la cláusula segunda de este contrato y de acuerdo como se específica en la cláusula quinta del mismo contrato. OCTAVA CESIÓN: Queda terminantemente prohibido a/ contratista traspasar o ceder a cualquier título los derechos y obligaciones que emanan del þresente contrato. La transgresión de esta. disposición dará lugar a la I terminación del presente contrato, procediéndose además a hacer efectiva la r!garantía de uhplimento de contrato. NOVENA. GARANTÍAS: Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones emanadas del presente contrato, el contratista se obliga a rendirFlANZA DE FIEL CUMPLIMIENTO DE CONTRATO por un monto del diez por ciento del valor del presente contrato, la cual deberá; p esentarse de conformidad a los requerimientos establecidos en la nota de adjudicación. Esta garantía deberá ser para el período de trece meses. DÉCIMA. INCUMPLIMIENTO." En] ¿caso. de; incumplimiento : dæ cualquiera de: las :dêl presente contrato, el contratista estará sujeto a pagar al Instituto en concepto de multa por incumplimiento y por retraso en la prestación del SUMINISTRO establecidas en el artículo ochenta y cinco de la LACAP, lo siguiente: a) En los primeros treinta días de retraso; la Cuantía dela 'rnülta por ciento del valor total del contrato incluyendo los incrementos y adiciones. b) En los siguientes treinta _ días dé retrasoj la cuantía : de:là tìñùltã diariã será del cero punto Ciento •veinticincõpor cieñto -delvälor total, del '6òñtrãto incluyendo]osäñörernêhtos y adiciònes.- c) Los siguientes: díâsdæretrâšo; la 'Iñültâ;. iãriai seráðë cero punto quince por ciento del valor total del contrato incluyend0ilò inc emenžos y adiciones. Cuando el total del valor del monto acumulado por mul a, representd hasta el doce por ciento del valor total del contrato, procederá la revocàción de) mismo, haciendo efectiva la garantía de cumplimiento de contrato. El porcentaje de la multa previamente establecido, será aplicable al monto total del contrato los? incrementos , y: adicioñesñsi: hùbierên: hecho: 'ASîmísmo; -la c0ntPâtista expresamente -Se -somete de: la Ley o presente contrato. DÉCIMA PRIMERA. CADUCIDAD: Además de las causales de caducidad establecida en los literales a) y b) del artículo noventa y cuatro de la LACAP y en otras leyes vigente, serán causales de caducidad las siguientes: a) la falta de presentación de la garantía de cumplimiento de contrato o de las especiales o complementarias; b) el incumplimiento en el SUMINISTRO por cualquier otro incumplimiento de sus obligaciones contractuales, c) Ipor mutuo la I uerdp del las partes contratantes, d) por revocación, e) por rescate ypor fueÈza In yor. DÉCIM SEGUNDA. PLAZO DE RECLAMOS: el Instituto tendká un plazo d treinta día hábiles para efectuar cualquier reclamo de inconformidad sobre el SUMINISTRO DE AGUA PURIFICADA especificado en la cláusula segunda de- este contrato: DÉCIMA TERCERA MODIFICACIÓN Y/ O PRORROGA: De común acuerdo ej presente :óòntrãto. podrá -ser mbdificadoæh- cualquiera I de. sus partes o prorrogado h! su plazo de conformidad a la Ley, siempre y cuando concurra una de las situaciones siguientes: a) por motivos de caso fortuito o fuerza mayor, mediante åcuerdo de Junta Directiva del Instituto, el que formará parte integrante del presente Contrato; b) Por haberse consumido menos garrafones suministrados mensualmente. - DÉCIMA CUARTA. INTERPRETACIÓN DEL CONTRATO: De conformidad al Artículo ochenta y cuatro incisos uno y dos de la LACAP, el Instituto se resewa la facultad de interpretar el presente contrato de conformidad a la Constitución de la República, la LACAP, y demás Legislaciones aplicables y los Principios Generales del Derecho Administrativo y de la forma que más convenga al interés públiöo que se pretende satisfacer de forma directa o indirecta con la prestación del servicio objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso girar las instrucciohesg por -escrito qua. al} DÉCIMA QUINTA.- JIJRISDICCIÓM Y LEGISLACIÓN APLICABLE: Para los efectos
Llunsdiccionales las partes sè someten a la legislación vigente de la República de El Sa[Vador; cuya aplicación sê realizará de conformidad a lo establecido en el Artículo cinco dala LACAP; ambas partes se sujetan expresamente a lo establecido en este contrato; asimismo señalan como domicilio especial, el de esta Ciudad, a la competencia de cuyos Tribunales se someten; será depositario de los bienes que se le embarguen a la persona que el Instituto designe a quien releva de la obligación rendir fianza g y:inæntas: comprometiéndose apagar: los: gastos ocasionadOs inclusiva: losvpers.onàles,u aunquerno]: húbîerel DÉCIMA SEXTA. SOLUCIÓN DE CONFLICTOS: Para resolver las diferencias 0 conflictos que surgieren durante la ejecución del contrato las partes se sujetarán a lo que dispone el Título Octavo Capítulo Uno Secciones Uno y Dos de la Ley de AdquisicioneS y Contrataciones de la Administración Pública que contempla en su sección uno l. correspondiente al arreglo Directo, aplicándose lo que al respecto se þstbb/ec•e en lds i artículos, Ciento sesenta y uno, Ciento sesenta y dos, Ciento kesentaÿfre,î y Ciento sesenta y cuatro, Agotado tal procedimiento en aplicación al contenido da la Sección Dos Arbitraje, las partes podrán recurrir al arbitraje de derecho de conformidad a lo que se dispone en el artículo Ciento sesenta y cinco, para lo cual se expresa: a) el arbitraje será de derecho; b) estará conformado por
tres árbitros, siendo electos estos de la siguiente manera: cada .uha de. lås;panes designará £ atm árbitro que :reúnã los requisitos derëöhö; lo áÈbÎtÈoSfiöÎnbrados porlas parteselegirán residehtèdêl tribunal, debiendo reunir los requisitos que se establecen para los árbitros de esta modalidad; c) el procedimiento arbitral será el contenido en la ley de Mediación Conciliación y Arbitraje para esta modalidad; d) el lugar a desarrollarse el arbitraje será la Ciudad de San Salvador República de El Salvador; e) cada una de las pañe absorberá los. honorarias. del árbitro que nombre y: se. aclara que. los. honorarios: del tercero;sefá Cübie.tto porambas_ partes. en la proporcióñ -deon -cincuenta por ciento. cada uno. f) el plazo para el desarrollo del Arbitraje será de CIENTO VEINTE DIAS contados a partir de la presentación de la Demanda Arbitral. DÉCIMA SÉPTIMA. CASO FORTUITO Y FUERZA MAYOR: Por motivos de casos foìltuito fuerza mayor y de conformidad al AHfculo ochenta y seis de la LACAP, bodrá solictak prórroga del plazo para el cumplimiento de las obligacjdnes contra tu les dbjetö del contrato en ejecución, debiendojustificary documentarSu solicitud, la cual para :quë sea efectiva deberá ser aprobada por el Instituto; si procediere [a aprobacióñ el contratista deberá entregar la ampliación de la garantía de òuÈnplîmiento Ìde contrato. En todo caso ó independientemente de la facultad el Instituto para otorgar tal:' prórroga; la -misma seooncederá pormêdiò de. resolución trãzöhãda: de la Junta Directiva del Instituto la que formará parte integrante del presente contrato. DÉCIMA OCTAVA. TERMINACIÓN: Las partes contratantes podrán, de conformidad al Artículo noventa y cinco de la LACAP, dar por terminada bilateralmente la relación jurídica que emana del presente contrato, debiendo en tal caso emitirse la resolución correspondiente: por ambâs: partes: y- otorgarse blinstÈümentõ de fesciliación plazo no mayor de ocho días hábiles de notificada tal resolución. DÉCIMA NOVENA- ADMINISTRACIÓN DEL CONTRATO: El seguimiento] a) cumplimíehto de las obligaciones contractuales estará a cargo del Administradorde Contrato JÒsé Gilbèttol Cubiãs; :deGeSënta Y' cuatrcv LiGëñbiadô! ehÀAd1ñiništración de Empresas, del Domicilio de Soyapango, Depaftamento de San Salvador; : co Documento Único de Identidad número cero cero dòscientos cincuenta y cuåtro mil quinientos veintitrés cuatro teniendo como atribuciones las establecidas en hs
Artículos ochenta y dos Bis, ciento veintidós de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administración Pública LA CAP, y Artículo cuarenta y dos inciso tercero, setenta y cuatro, setenta y cinco inciso segundo, setenta y siete, ochenta y ochenta y uno del Reglamento de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administración Pública RELACAP. VIGÉSIMA. MODIFICACIÓN: Queda convenido por ambas partes que cuando el interés público lo demande, sea por necesidades nuevasñ causas imprevistas u - otras- circunstancias;- .podrái modificarse: de. común acuerdo el presente contrato, emitiendo al efecto la resolución correspondiente la que formará parte integrante del presente contrato. VIGÉSIMA PRIMERA. NOTIFICACIONES: Todas las notificaciones referente a la ejecución de este Cõhtrato; Será válidãssolamênte:cuahdosean hechasporescñto d? las pártes contratantes, para cuyos efectos las partes señalan como lugar para keéibir ñotificâciones , los siguientes: a) EL INSTITUTO, en la Unidad de
Adquisiciones y, Contrataciones Institucional, situado en la Cuarenta y una Avenida Ndite, . número ciento quince, San Salvador; y b) El contratista, en sus Oficinas Centrales, ubicadas en Calle Antigua a San Marcos Kilómetro tres y medio número dos míl Colonia América, San Salvador. Enterados de los términos y efectos legales del/ presente' instrumento, . convenir a los: -intereses de- -nuestras representadas; .y:para I: constancia. fitmamo.. tpËeìÈ contrato en San Salvador, uno de febrero del dos mil diecinue e. /
NOTARIO
[a Ciudad de San Salvador, a las nueve horas con cinco minutos el día uno 'dé febrero de dos míl diecinueve. ANTE Mí, JORGE PINEDA ESCOBA , Nbtariq d | este domicilio, comparece por una parte al señor JOSÉ ALVARO Cf)! NEJOMËIVAJ de treinta y cinco años de edad, estudiante, del! domicilio d San Juliän; Depaìtamento: dëSõnSoñate; a quien conozco -portadorde. su -Documento: Único de
Identidad Número cero dos inillofies cüatrobientos: seis :mil ciento veinte * -seis con Número ldeñtífícacióffi Tribütaña. cero tresbientos- doceY- - ciento cuarehta üñil seiscientos ochenta y tres;— ciento -dos"- cero; deDirector
Presidente Propietario y en consecuencia Representante Legal del Instituto Salvadoreño de Turismo, Institución de Servicio Público, de este domicilio, con númenðè¶deñtificacîóh : TÈibutaÈia Cientoðiezüñíf cientö treinta •y- que en Gl transcurso del presente. Instrùmento se denominará "EL INSTITUTO" personería que al final relacionare; y por otrq; y por otra el Señor ALEJANDRO ANTONIO VILLALTA MAGAÑA, de setenta años de edad, Ingeniero Químico y del domicilio de Zaragoza, Depahamendo de Id Libertad, a quien no conozco pero que hoy lo identifico por medio de u DòcQmento Único de Identidad Número cero dos millones ciento treinta y àueve mil cie to sesenta tres =seis,' quien -en suoaÈábterðe:Apoderaqo. Especial actúa .nornbrè y representación de la Sociedad, "INVERSIONES VIDA SOCIEDAD ANÓNIMA DE CAPITAL VARIABLE" que puede abreviarse "INVERSIONES VIDA, S. A. DE C v." de estedomibilio; :con -númerö de Identificación Tribútaria Cermseiscjentos Catorce —Ciento cuarenta y un mil doscientos noventa y dos — Ciento dos — Cuatro, de este domicilio: quei en x efr transcursoZ deh •presente u Instrumentœ se denominará "INVERSIONES VIDA, S. A. DEC V.", o EL Contratista, personería Jurídica que al final relacionare, Y ME DICEN: Que las firmas que calzan al pie del anteriorcontrato son suyas ycomo tál lasreconocen: Dicho contrato ha sido otorgado .en esta ciudad; estêThìšmo. día y se: encuentra escrito jen -cuatro hojas de. papel simpley:se :refierè a un. contrato de suministro de Agua Alpina, que- seqethaconòedido ala -?söcièda "INVERSIONES VIDA, S, A. DE C. v.$'J por parte del Instituto S
Turismo para. GL senacio de suministro de UN MIL NOVECIE TAS VEINTE GARRAFAS CON AGUA PURIFICADA DE CINCO GALONES CADA UNO MARCA:
ALPINA. para el personal Administrativos de las Oficinas Centrales del Instituto Salvadoreño de Turismo, para el periodo comprendido del uno de enero al treinta y uno de diciembre ambas fechas del dos mil diecinueve, DISTRIBUÍDAS DE LA SIGUIENTE MANERA: se hará una entrega mensual de CIENTO CINCUENTA Y
CUATRO GARRAFAS DE AGUA PURIFICADA DE CINCO GALONES CADA UNO
MARCA: ALPINA. para las oficinas Administrativas, ubicadas en la cuarenta y una Avenida Norte número ciento quince San Salvador y SEIS GARRAFAS DE AGUA PÚRIFICADA DE CINCO GALONES CADA UNO MARCA: ALPINA, en el edificio ùbicadoï èñ} [ 'calle 4?übémDaHœnúmero -seisciêhtòsïdíôcinüevê:- San a.SâlvadoÎ; Ihaciendo un total de CIENTO SESENTA GARRAFAS DE AGUA PURIFICADA. El -precio' total el suministro AGUA PURIFICADA ALPINA objeto del presente Icontrato asciende a la suma de DOS MIL SETECIENTOS NOVENTA Y OCHO DÓLARES cbN SETENTA Y OCHO CENTAVOS DE DÓLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA, IVA INCLUIDO, por las UN MIL NOVECIENTAS VEINTE GARRAFAS DE AGUA PURIFICADA DE CINCO GALONES CADA UNA MARCA:
ALPINA: El precio será pagado por el Instituto mensualmente la cantidad de
DOSCIENTOS TREINTA Y TRES DÓLARES CON VEINTITRES CENTAVOS DÓLAR DE LOS ESTADOS DE AMÉRICA, IVA INCLUIDO al vencimiento de cada mes del suministro de los Garrafones de Agua Purificada detalladas en la cláusula segunda de este contrato. El contratista se obliga a presentar el comprobante de Crédito Fiscal dentro de los primeros diez días calendarios posteriores al servicio objeto. del presente contrato, en las oficinas de la Unidad de Adquisiciones y Cpntratacionps de/ Instituto. PLAZO DEL CONTRATO. El plazo del presente cóntrato ser' para el período de doce meses, a partir del uno de enero al treinta y uno de diciembre ambas fechas de dos mil diecinueve. En la relación administrativa, el enlace enfre el Instituto y el contratista será el Jefe de la Unidad Administrativa del Instituto, quien tendrá la responsabilidad de verificar el cumplimiento del presente instrumento. Los contratantes me expresan que aceptan todas las demás clausulas, estipulaciones y renuncias del contrato en cuestión. Yo, el suscrito Notario,
DOY FE: -AL de ser- legitjma sufjciêñtêh .lã • personería!' con .:que: 
SêñoHðOSE•
AL VARO CORNEJO MENA, en nombre y representación de/ Instituto Salvadoreño de Turismo, por.thabertenido.: a la vista: d) E/ Diario -Oficial númeromscientos: cuatro,'l Tomo trescÏëntos ochenta y uno; derecha treinta de octubre • del. àño dos]lníl.ocho; .•en èlcual. salió: publicado elDecÈetoGeteciêntosdiecinueve; referente O las: últimasreformaStde14nstitutq: Salvadoreño de : Turismo, que fuera .creadonediantê el Decreto cuatrobie: tos Sesent$y nueve, dellDirectorio.Cívico MilitardeEl. Salvador, reformaSFúltimas dëläS cüalèsžbonSta: que el Instituto æntidaddæùtjlidadpública, con capacidad jurídica propia; con patrimonio propio,- autonomía en para cjerceÊ: derechos y. contraerobligacionesj: cuya: finalidad. es la administración: -da lbs: centrostecreativos de- su propiedad, así -como los 4nmueblesÆ instalaciones:: que le han; sido asignados •cönf.orme : a las deyes; fa promoción y estimulo. -deda recreación -familiar.y excursionismo, dichos. centros; la .öoordinación.
transportes y otras •establecidas •en.la Ley; que su domicilio y oficinas principales serán da ciudadde Sah Salvador; que. suplazo es indefinido; que la dirección y. administración están a. cargo.de: una junta directiva; siendo sus negocios administrados ñor un Director Ejecutivo, que los: miembrbsde- la Junta Directiva _ durán unpeiiodo -de;dosaños; que la- representación judicial. y: extrajudicial:de/. Instituto; están a del:PresÍdente] de:"la Junta 'DirectiVa, o quien. haga sus Žveces;.quecTrevia .autorizaciónçde_ la junta directiva del Instituto; elP.residentel: de la Junta Directiva o quien haga sus veces puedå otorgah actos coma Ejecutivo ,0úmeroaseÏscientoS ;cùãrenta inca de feåhal dieciocho. de: octubre• de dos dieciocho; emitido4)or• eli señor :Se6retañi parå. •àsun os; legislativos y Jurídicos de la Presidencia de la República de E] Salvador, I FRANCISCO RUBEN AL VARADO FUENTES, del que consta que el compareciente fue nombradò Direötofi Presidente de la Junta Directiva del Instituto Salvadoreño de Turismo,- a partirdelfidía dieciocho de -octubÈ.e:ðe dos. Thil dieciocho; 111) certificación expedida por el:LicenciadoFRANCISCO RUBEN] ALVARADO FUENTES/ •en su carácter de: 'Secretario para asuntos Legislativo :.y .
Jurídiöos dela Presidencia deda República de ElSalvador; el día dieciochode Octubre -Iñildieciocho, en.la que.consta que a. folio ciento cincuenta y Gincci vuelto del Librodeßctãs• de: Juramentación: de: Funcionarios 'Públicos que: lleva. la Presidencia de la. República; jel Presidente de - la - República juramentó al señor -JOSÉÅL VAROOORNEJO MENAÍ: Director Presidente del. Instituto Salvadoreñode : Turismo,- apartfrdejdía -diecioohõ deioctubre de dõs
contratación ésta amparada en el proceso de Libre Gestión cero cuatro dos] mil dieciocho — cero cientos diecinueve. B) De ser legitima y suficiente la perspnería con que actúa el compareciente señor ALEJANDRO ANTO IO VILL•AL, A MAGAÑA, por haber tenido a la vista la siguiente documentación así: 1) el
Testimonio de la Escritura Matriz de Poder Especial, otorgada por el señor JAIME ARTURO GONZÁLEZ JIMÉNEZ, en su calidad de Director Presidente y en consecuencia Representante Legal de la sociedad "INVERSIONES VIDA, SOCIEDAD ANÓNIMA DE CAPITAL VARIABLE" que puede abreviarse "INVERSION<SA/IDA, S. A. DE C. V." celebrada, en la Ciudad de San Salvador, a las; once thoras del día nueve de mayo de dos mil diecisiete, ante los Oficios del NotãÈio Mario ÁntOnÏoSáenzMarinero; inscrito ene] Registro dê comercio -alfnúmero cuarentaly uno del, Libro Un mil ochocientos diecinueve del Registro de otros
Cohtratos Mercantiles, en el que consta que el señor JAIME ARTURO GONZÁLEZ JIMÉNEZ conocido por JAIME ARTURO GONZÁLEZ SUVILLAGA, en su calidad de Director Presidente, ha conferido Poder Especial a favor del compareciente ALEJANDRO ANTONIO VILLALTA MAGAÑA, en el que consta que puede realizar actos como el presenté. En dicho poder, el Notario autorizante dio fe de la existencia legal de la sociedad, asl como de la personería de su Representante Legal; 2) Credencial de Elección de Junta Directiva de la sociedad Inversiones Vida en la que consta que el señor JAIME ARTURO GONZÁLEZ JIMÉNEZ conocido por JAIME ARTURO GONZÁLEZ SUVILLAGA* fue elegido Director Presidente propietario, para el período de dos años contados a partir del veintitrés de diciembre de dos mil dieciséisy fin ližando el veintitrés de diciembre de dos dieciocho, dicha credencial se encuentra scrîta al número cien del Libro Tres mil seiscientos ochenta y dos del Rêgistrodè -los. compareciehtesa quienes expliqué
oe efectos legales de la presente Acta Notarial, que consta de tres folios útiles y leído que les hube íntegramente todo lo escrito, en un sólo acto ininterrumpido, ratificaron su contenido por estar redactado conforme a sus voluntades y para constancia firmamos. DOY FE DE TODO.
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